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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wyruszytes dla zbawienia Twojego ludu, dla zbawienia
dostowny | dostowny swojego pomazanca,* zmiazdzyle$ szczyt domu
bezboznego, by obnazy¢ fundament az do
grzbietu.**Sela.!?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wyruszytes dla zbawienia Twojego ludu, dla zbawienia
literacki literacki swojego pomazanca, zmiazdzyle$ szczyt domu bezboznego,
obnazyte$ fundament az do skaty. Sela.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Wyruszyltes, aby wybawi¢ swoj lud, by ze swoim
literacki Biblia Gdanska | pomazancem go wybawi¢; zranite$ gtowe z domu
niegodziwego, odkrywajac fundament az do szyi. Sela.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Wyszedle$ na wybawienie ludu swego, na wybawienie
literacki z pomazancem twoim; przebite$ gtowe z domu
niezboznika, odkrywszy grunt az do szyi, Sela!
BIW Przektad Biblia Jakuba Wyszedte$ na zbawienie ludu twego, na zbawienie
literacki Wujka z Chrystusem twoim. Zbite$ gtowe z domu niezboznego,
obnazytes$ grunt jego az do szyje.
BT'99 Przektad Biblia Wyszedtes, aby swoj lud ocali¢, aby wybawi¢ swego
literacki Tysigclecia pomazanca. Zburzyte$ dom bezboznego, odstonites
fundament az do nagiej skaty. Sela
BW Przektad Biblia Wyruszasz na pomoc swojemu ludowi, aby ratowaé
literacki Warszawska swojego pomazanca. Rozbijasz dom bezboznego, obnazasz
fundamenty az do skaty. Sela.
EKU'18 | Przektad Biblia Wyszedles, aby ocali¢ swoj lud i wybawi¢ swojego
literacki Ekumeniczna pomazanca. Zburzyle$ wierzchotek domu bezboznego,
odslonite$ fundamenty az do samej skaty.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wyruszyles, by swoj lud ratowac, aby ocali¢ swojego
literacki pomazanca. Zburzytes dom bezboznika, odstonite$
fundamenty az do skaty. Sela
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wyruszyle$, by nie§¢ pomoc swemu ludowi, by ratowaé
literacki swego pomazanca. Rozwalasz dom bezboznika, odstaniasz
fundamenty az do samej opoki.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Ty BUHIIIOB Ha CHIACiHHA TBOTO HApOJy, 100 CIIACTH TBOIX
literacki nepexinan YbT noMasaHukiB. Ty BKMHYB CMEPTh Ha rOJIOBH O€33aKOHHHX,
Pagaina Ty migHAB Kaiinanu Ha mui. My3u4yHa iepepsa.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wyszedle$ na ratunek Twojego ludu, na zbawienie Twym
dynamiczny | Gdanska Pomazancem; stracasz szczyt z domu niegodziwca,
obnazasz grunt az po szyje. Sela.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I wyruszyte$, by wybawi¢ swoj lud, by wybawi¢ swego
dynamiczny | Swiata pomazanca. Roztrzaskate$ tego, ktory jest gtowg w domu

niegodziwca. Obnazony zostat fundament — do samego
karku. Sela.

1) dla zbawienia swojego pomazanca : pod. 8HevXIlIgr; aby zbawi¢ swoich pomazancow, Tod oot Tobg yptoTovg cov G.
2 zmiazdzytes (...) do grzebietu : wg G: rzucites $mier¢ na glowy nieprawych, wznioste$ kajdany az na kark, £Badeg €ig
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